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Headsetoversikt

- T T 1
Microsoft 9@’ Siri /
Teams* Google

Assistant
¢t Volym
& Avstingd mikrofon
Alexa* Amazon Alexa (mobilappen Plantronics Hub kravs)
AN Ring
)i Microsoft Teams (datorprogrammet Teams kravs)
e) Bluetooth-ihopparning
Siri, Google Standardrostassistenten
Assistant
NFC NFC (Near Field Communication) (tillgidnglig pa utvalda modeller)
Laddningsuttag
(0] Strém
507 Indikatorlampa
Var forsiktig Las broschyren med sdkerhetsinformation som innehaller viktig information om sakerhet,

laddning, batteri och féreskrifter innan du bérjar anvanda det nya headsetet.
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USB-adapter for Bluetooth
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Nar Bluetooth-USB-adaptern med HiFi-ljud levereras ar den parkopplad med din Poly-
enhet. Om du vill ansluta adaptern till HiFi-datorljud ansluter du den till datorn.

OBSERVERA Anslutningen for och utformningen av USB-adaptern kan se olika ut men
funktionen dr densamma.

Standard-LED-lampor

USB-indikatorlampor Vad de betyder

Blinkar rétt och blatt Paraihop

Lyser blatt Enhet ansluten

Blinkar blatt Samtal pagar

Fast rott sken Mikrofon avstangd

Blinkar lila Strémma media fran datorn

LED-lampor nar Microsoft Teams* upptiacks

USB-indikatorlampor Vad de betyder

Blinkar rétt och blatt Paraihop

Fast lila Du ar ansluten till Microsoft Teams
Blinkar blatt Samtal pagar

Fast rott sken Mikrofon avstangd

Pulserande lila Microsoft Teams-aviseringar

OBSERVERA * Datorprogrammet Microsoft Teams krdivs.



Laddningsfodral — oversikt

Laddningsfodral till
dator eller USB-
vaggladdare

USB Bluetooth-adaptern forvaras inuti laddningsfodralet.

VIKTIGT Laddningsfodralet forsdtts i djupt viloldge efter tillverkningen for att spara strém och
skydda batteriet. Aktivera laddningsfodralet genom att ansluta det till en strémkadlla i minst 1
minut. Indikatorlamporna blinkar under laddningen.

Ladda fodralet i 90 minuter innan du dockar ditt headset. Nar fodralet ar fulladdat kan
det ladda ditt headset tva ganger nar du ar ute och ror pa dig. Du far en taltid pa 14
timmar innan du behéver ladda det igen.




Ladda headsetet

Ditt nya headset har tillrackligt med strom for parkoppling och for att du ska kunna ringa
nagra samtal direkt fran kartongen. Det tar ungefar 90 minuter att ladda headsetet s3 att
det blir fulladdat. Indikatorlampan slocknar nar laddningen ar klar.

En mikro-USB-kabel medféljer for att du ska kunna ladda headsetet med en nitadapter
(ingar ej) eller via datorns USB-port. Datorn maste vara paslagen for att det ska ga att
ladda via USB 2.0 eller senare.

Alternativt kan du anvanda laddningsfodralet.

OBSERVERA Ladda alltid ndra rumstemperatur, aldrig i temperaturer under O °C eller 6ver
40°C.

Kontrollera batterinivan Det finns flera satt att kontrollera aterstadende batteriladdning fér headsetet:
¢ Du kan lyssna pa rostmeddelanden med headsetet genom att trycka pa samtalsknappen .

¢ Kontrollera LED-indikatorer pa headsetet eller laddningsfodralet.

¢ Anvand programmet Plantronics Hub for stationar eller mobil. Du kan hamta
programvaran genom att besdka poly.com/software.
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Varning om svagt
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batteri

Headsetets LED-beteende

Av  Laddning slutférd

@00 Hogbatteriniva

®® Medelbatteriniva

° Lag batteriniva

@ e o Kritiskt |ag batteriniva

Batteriniva

Rostmeddelande

30 minuter samtalstid aterstar

"Battery Low" (lag batteriniva) upprepas var
15:e minut

10 minuter samtalstid aterstar

"Recharge Headset" (ladda headset) upprepas
var 5:e minut




Anvanda laddningsfodralet

En fulladdat fodral kan ladda headsetet helt tva ganger for ytterligare 14 timmars
samtalstid.

VIKTIGT Laddningsfodralet forsditts i djupt viloldge efter tillverkningen fér att spara strém och
skydda batteriet. Aktivera laddningsfodralet genom att ansluta det till en strémkdilla i minst 1
minut. Indikatorlamporna blinkar under laddningen.

Kontrollera laddningsfodralets batteristatus genom att trycka pa knappen pa sidan.

Lampor for batteristatus visar batteristatus fér laddningsfodralet

(Y X} Hog batteriniva
(X)) Medelbatteriniva
) Lag batteriniva

(X X Kritiskt 1ag batteriniva, ladda fodralet/headsetet




Passform

Skjut headsetet 6ver och bakom 6rat och tryck det sedan forsiktigt mot 6rat.
OBSERVERA Om du bdr glaségon tar du bort dem innan du tar pa dig headsetet fér att
passformen ska bli s bra som majligt.

Vrid mikrofonbommen s& att den pekar mot munnen.
Mikrofonbommen kan flyttas upp och ned fér en battre passform.

@FT 63 &j

Byt ut 6ronsnackan sa att headsetet sitter sa bra som majligt.

Tryck in 6ronsnédckan och vrid den at vanster for att 1asa upp den.

Rikta in den nya 6ronsnackan mot skaran. Tryck och rotera till hdger for att 1asa fast den.

(9®

Om du vill anvanda headsetet pa ditt andra 6ra vrider du bommen uppat och vrider sedan
runt den sa att 6ronsnéckan ar pa andra sidan innan du sdnker mikrofonbommen.




Anslut och parkoppla

Ansluta till en dator

Konfiguration av USB-

adaptern

Parkoppla med mobil

- poly

enhet
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Bluetooth-USB-adaptern levereras parkopplad i forvag med headsetet.

SI3 pa horlurarna och anslut USB Bluetooth-adaptern till den barbara eller stationara
datorn.

USB-adapterns LED-lampa blinkar och bérjar sedan lysa med ett fast sken, vilket anger att

headsetet ar anslutet till USB-adaptern. Om du har pa dig headsetet hér du "PC

connected" (dator ansluten), vilket indikerar att anslutningen har upprattats. Nar det finns

ett pagdende samtal blinkar LED-lampan pa USB-adaptern med blatt sken. Nar det inte
finns nagot pagaende samtal lyser LED-lampan med ett fast sken.

Las in Skrivbordsappen Poly Lens genom att ga till poly.com/lens. Du kan anvanda det till

att anpassa beteendet for headsetet med hjalp av avancerade instéllningar och alternativ.

Din USB Bluetooth-adapter for HiFi ar forinstalld for att kunna ta emot samtal. Om du vill

lyssna pa musik behéver du konfigurera USB Bluetooth-adaptern.

Windows

For att konfigurera USB Bluetooth-adaptern gar du till Start-menyn > Kontrollpanelen >
Ljud > fliken Uppspelning. Valj Poly BT700 eller Plantronics BT600, ange den som
standardenhet och klicka sedan pa OK.

For att pausa musiken nar du ringer eller tar emot samtal gar du till Start-menyn >
Kontrollpanelen > Ljud > fliken Kommunikation och valjer den instalining du vill ha.

Mac

For att konfigurera USB Bluetooth-adaptern gar du till Apple-menyn >
Systeminstallningar > Ljud. Valj Poly BT700 eller Plantronics BT600 pa flikarna Ljud in
och Ljud ut.

Stéll in parkopplingslage for headsetet genom att halla ned samtalsknappen tills du hér
"pairing” (parkoppling) och lamporna blinkar bla och réd.

Aktivera Bluetooth pa telefonen och sk efter nya enheter.
¢ iPhone Installningar > Bluetooth > P&*
e Android Instéllningar > Bluetooth P& > Sok efter enheter*

OBSERVERA *Menyerna kan variera med olika enheter.

Valj “Poly V5200-serien.”
Nar enheterna ar parkopplade hors "pairing successful” (parkoppling slutférd) och
headsetets indikatorlampor slutar blinka.

OBSERVERA Ditt headset kan parkopplas med upp till 8 enheter men endast tvd anslutningar

kan behdllas samtidigt, detta gdller dven Bluetooth-adaptern.
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NFC-parkoppling

Para ihop (USB-
adapter) igen

OBSERVERA Den hdr funktionen dr tillgcdnglig pd utvalda modeller

NFC-parkoppling &r ett alternativom du har hégst en annan enhet som redan ar ansluten.
NFC-parkopplingen kommer inte att fungera om det redan finns tva enheter anslutna.
P& mobiltelefonen ska du kontrollera att NFC ar aktiverat och att telefonens skarm ar

upplast. (Funktioner kan variera mellan olika telefoner; vissa telefoner har kanske inte
funktioner for NFC.)

Starta headsetet och lagg det pa baksidan av telefonen nara NFC-brickan enligt anvisning
tills NFC-parkopplingen ar slutford. Om det behdvs godkanner du anslutningen.

Vanligtvis dr USB-adaptern redan parkopplad med headsetet. Om adaptern dr frdnkopplad eller
om du har képt den separat mdste du parkoppla den med Poly-enheten. Vilken metod du
anvdnder for att parkoppla USB-adaptern beror pa vilken adapter du anvénder.

Parkoppla USB-adapter BT700 igen
Om du vill parkoppla USB-adaptern med en Poly-ljudenhet maste du ha Skrivbordsappen
Poly Lens. Hamta: poly.com/lens.

S

BT700 USB-C BT700 USB-A

Koppla USB Bluetooth-adaptern fér HiFi till din barbara dator och vénta tills datorn
kadnner igen den.

Andra din Poly-ljudenhet till parkopplingslaget.
Starta Skrivbordsappen Poly Lens och ga till Poly BT700.

Satt Bluetooth-USB-adaptern i parkopplingslaget genom att valja Parkoppla ny enhet pa
huvudsidan eller 6verspillsmenyn for adaptern. Indikatorlampan blinkar med rétt och blatt
sken.

Parkopplingen ar klar nar fraserna "pairing successful" (parkoppling slutférd) och "PC
connected" (dator ansluten) hoérs och LED-lampan pa Bluetooth USB-adaptern lyser
konstant.

OBSERVERA Om du vill parkoppla igen med hjdlp av datorprogrammet Plantronics Hub gdr
du till de allmdnna instdllningarna fér Poly BT700 i programmet och viiljer Parkoppla.
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Parkoppla USB-adaptern BT600 igen
BT600 USB-C  BT600 USB-A

1 Koppla USB Bluetooth-adaptern fér HiFi till din barbara dator och vanta tills datorn
kadnner igen den.

2 Andradin Poly-ljudenhet till parkopplingsliget.

Stall in parkopplingslage for Bluetooth USB-adaptern genom att trycka pa och halla ned
deninfallda knappen for parkoppling med en penna eller ett gem tills Bluetooth USB-
adaptern blinkar roétt och blatt.

OBSERVERA Hur adaptern ser ut beror pd USB-anslutningen.

Parkopplingen ar klar nar fraserna "pairing successful" (parkoppling slutférd) och "PC
connected" (dator ansluten) hoérs och LED-lampan pa Bluetooth USB-adaptern lyser
konstant.
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Grunderna

T T 1
Microsoft ea® Siri /
Teams* Google

Assistant

Ringa/besvara/avsluta Svara vid inkommande samtal
samtal o Ta pa headsetet for att besvara ett samtal, eller
e Sig”answer” (svara) nar du har fatt meddelande om ett samtal, eller
e Tryck pa samtalsknappen ‘.

Svara pa ett andra samtal pa VOIP

e Dubbeltryck forst pa samtalsknappen \. for att parkera det férsta samtalet och svara pa
det andra. Du kan vaxla mellan samtalen genom att dubbeltrycka pa samtalsknappen ‘..
Om du vill avsluta det andra samtalet och aterga till det forsta trycker du pa
samtalsknappen .

Avsluta ett samtal
e Tryck pa samtalsknappen ‘.

Avstéangd mikrofon
Under ett aktivt samtal trycker du pa knappen Stang av mikrofon % for att stdnga av eller
sla pa ljudet for headsetet.

Avvisa inkommande samtal
e Hall samtalsknappen ‘. nedtryckt i tva sekunder.

Ateruppringning av senaste utgaende samtal
e Trycktva ganger pa samtalsknappen \.

Namnmeddelande (endast mobiltelefon)
Nar du har pa dig headsetet hér du namnet pa den som ringer, sa att du kan avgéra om du
vill svara pa eller ignorera samtalet utan att behéva titta pa telefonskarmen.

Namnet pa den som ringer meddelas:
e om telefonen har stéd for PBAP (Phone Book Access Profile)

e om du gav dtkomst till dina kontakter under parkopplingsprocessen (for manga
mobiltelefoner &r det har forinstallt sa att du inte behéver géra ndgonting)

e om den som ringer star med i kontaktlistan i telefonen
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Justera volymen

Interagera med
Microsofts
telefonprogram

Rostassistent

Aktivera och anvanda
Amazon Alexa
(smartphone-funktion)

Spela upp eller pausa
ljud

Anvanda sensorer

- poly

Namnet pa den som ringer meddelas inte: om den som ringer dr okand, inte star med i
listan, ar blockerad eller om spraket inte stdds.

Tryck pa volymknapparna ) upp (+) eller ned (-) under ett samtal eller vid uppspelning av
ljud.

Nar du inte har ett samtal aktivt eller spelar upp annat ljud kan du anvanda
volymknapparna # till att justera volymen fér namnmeddelanden och andra
réstmeddelanden.

Justera mikrofonvolymen for headsetet (telefonprogram)
Ring ett a testsamtal med telefonprogrammet och anvand det for att justera volymen fér
telefonprogrammet och volymen for datorljud.

For Microsoft Teams trycker du pa headsetets samtalsknapp . for att interagera (program
kravs).

For Skype for Business haller du in headsetets samtalsknapp \. i tva sekunder for att
interagera (program kravs).

Stall in din maltelefon genom att ga till Skrivbordsappen Poly Lens > Telefonprogram >
Programvaruinstillningar > Maltelefonprogram

Siri, Google Assistant™ och Cortana: om du vill aktivera standardréstassistenten fér
telefonen haller du ned samtalsknappen i tva sekunder. Vanta pa telefonmeddelandet som
aktiverar réstuppringning, sokning och andra roststyrningsfunktioner for smarttelefonen.

Om du aktiverar Alexa pa headsetet kan du fraga efter vagbeskrivningar, ringa upp dina
vanner, fa tillgang till Alexa-funktioner med mera.

OBSERVERA Amazon Alexa dr inte tillgdngligt pd alla sprdk och i alla lénder.

Aktivera Alexa
A Parkoppla headsetet med din mobila enhet

B Hamta eller uppdatera mobilappen Plantronics Hub (programvara) om det behovs.
Hamta: poly.com/software

C Starta appen Plantronics Hub och se till att headsetet (firmware) &r uppdaterat
D Vailj Appar > Amazon Alexa > Aktivera pa huvudmenyn i Plantronics Hub.

E Startaappen Amazon Alexa och konfigurera headsetet genom att félja instruktionerna.
Anvanda Alexa

A Omduvill anvanda Alexa trycker du pa ljudavstangningsknappen (nar du inte pratar i
telefon) och staller en fraga. En ton hors nar Alexa aktiveras.

Tryck pa samtalsknappen \. for att pausa eller ateruppta direktuppspelat ljud.
OBSERVERA Funktionerna varierar beroende pd det aktuella programmet. Fungerar kanske
inte med webbaserade program.

Smarta sensorer reagerar nar du satter pa eller tar av dig headsetet. Du kan anpassa dem i
Appen Poly Lens. Standardinstallningarna beskrivs nedan.
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Med aktiva sensorer

Nar du satter pa dig
headsetet kan du:

Nar du tar av dig headsetet
kan du:

Samtal med mobil/
telefonprogram

besvara samtalet

halla samtalet i headsetet

Musik/media

fortsatta spela musik/media
(om den var under
uppspelning innan du tog av
headsetet)*

pausa musik/media (om &r
under uppspelning)*

Las headset

|as upp samtalsknappen

|as samtalsknappen for att
forhindra oavsiktliga samtal

OBSERVERA *Funktionerna varierar beroende pd det aktuella programmet. Fungerar kanske
inte med webbaserade program.
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Aterstilla sensorer
Du kan behdva aterstalla sensorerna om de inte fungerar som vantat.

Satt pa dig headsetet och tryck pa samtalsknappen \ for att prova sensorerna. Om du far
ett rostmeddelande om samtalstid innebar det att sensorerna fungerar. En ton eller brist
pa rostmeddelanden innebér att sensorerna maste aterstallas.

For att aterstalla sensorerna startar du headsetet, ansluter headsetet till en USB-kabel
och ansluter kabeln till datorns USB-port eller en nitadapter (medfdljer inte). Placera
sedan headsetet pa en plan, icke-metallisk yta i mer dn 10 sekunder.

Om du inte har din laddningskabel tillgdnglig kan du dven aterstalla sensorerna genom att

forst stanga av headsetet och sedan trycka och halla knapparna Samtal \. och Tyst
samtidigt tills lampan slacks. Satt sedan pa dig headsetet och sla pa det.

Inaktivera sensorer

Du kan inaktivera de smarta headsetsensorerna i Appen Poly Lens eller genom att trycka
pa en knapp nar headsetet ar i vilolaget. Hall in samtalsknappen . och

ljudavstangningsknappen % i fem sekunder. Du hor "smart sensors off” (smarta sensorer ar

avstangda).

16



Avancerade funktioner

Aktivera Tile

Justera volymen for
rostmeddelanden

Med appen Tile aktiverad pa din mobila enhet kan du ringa upp ditt borttappade headset
eller visa var det finns pa en karta eller be Tile-communityn om hjalp.

Parkoppla headsetet med din mobila enhet

Hamta eller uppdatera mobilappen Plantronics Hub (programvara) om det behévs. Hamta:
poly.com/software

Starta appen Plantronics Hub och se till att headsetet (firmware) ar uppdaterat
Valj Appar > Tile > Aktivera pa huvudmenyn i Plantronics Hub.
Starta appen Tile och anslut headsetet genom att f6lja instruktionerna.

Anvand volymknappen nar headsetet ar pd och inte anvands (inget samtal eller
direktuppspelad musik) och justera volymen fér headsetets réstkommandon.
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Lasa in programvara

Uppdatera din Poly-

enhet

Anpassa enhetens beteende med hjalp av avancerade installningar och alternativ med
Appen Poly Lens. For vissa telefonprogram maste du installera Poly-programvara for att fa
tillgang till styrningsfunktioner for enhetssamtal (svara/avsluta samtal och stinga av
mikrofonen). Hamta: poly.com/lens.

OBSERVERA Enhetsinstdllningar och uppdateringar dr dven tillgdngliga i appen Plantronics
Hub.

Du bor uppdatera den fasta programvaran och programvaran regelbundet for att
forbattra prestanda och lagga till nya funktioner for din Poly-enhet.

Uppdatera enheten med Appen Poly Lens. Hamta pa poly.com/lens.

18


http://www.poly.com/lens
http://www.poly.com/lens

Felsokning

Personer som ringer upp kaninte e Se till headsetet ar parkopplat och anslutet till telefonen.

hora mig.

e P30S ska du kontrollera att ljudet pa din smarttelefon gar
till headsetet och inte till ndgon annan ljudenhet.

e Andra placeringen av headsetet pa érat eftersom sensorerna
kanske inte kan detektera att det dr paslaget.

o Aterstill sensorerna (folj instruktionerna ovan) eftersom de
kan behova kalibreras om.

o Avaktivera sensorerna eftersom de kan vara oférenliga med
din specifika 6ronform.

¢ Avaktivera HD Voice (Bredbandsljud) via Plantronics Hub
eftersom den héar installningen kan vara inkompatibel med
telefonen.

Jag kan inte hora samtal eller
musik.

e Se till headsetet ar parkopplat och anslutet till telefonen.

e P30S ska du kontrollera att ljudet pa din smarttelefon gar
till headsetet och inte till ndgon annan ljudenhet.

e Andra placeringen av headsetet pa 6rat eftersom sensorerna
kanske inte kan detektera att det &r paslaget.

o Aterstill sensorerna (folj instruktionerna ovan) eftersom de
kan behoéva kalibreras om.

e Avaktivera sensorerna eftersom de kan vara oférenliga med
din specifika 6ronform.

Mitt headset rapporterar inte 7
timmars samtalstid nar det ar
fulladdat.

o Se till headsetet dr parkopplat och anslutet till telefonen.

¢ Avaktivera HD Voice (bredbandsljud) som anvander mer
strom.

o Tom headsetets batteri helt och ladda det sedan fullt.

e Vissa telefoner har mindre effektiva Bluetooth-anslutningar
och kommer darfor inte att klara en optimal samtalstid pa 7
timmar. Uppskattningen av aterstdende samtalstid berdknas
delvis av din historiska anvandning s inkonsekvenser i en
skattning kan férekomma baserat pa dina specifika
anvandningsmonster.

Hur interagerar jag med
Microsoft Teams eller Skype for
Business?

e For Microsoft Teams trycker du pa samtalsknappen ‘. for att
interagera.

e For Skype for Business haller du in samtalsknappen \. i tva
sekunder for att interagera.

e Stall in din maltelefon genom att ga till Skrivbordsappen Poly
Lens > Softphones > Software Settings > Target Softphone

Fungerar mitt Microsoft Teams-
aktiverade headset med andra
telefonprogram?

- poly

Ja, dven om headsetet ar optimerat fér Microsoft Teams kan
det konfigureras for anvandning med andra telefonprogram
som stdds. Stéll in din maltelefon genom att ga till
Skrivbordsappen Poly Lens > Softphones > Software Settings
> Target Softphone
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Nar du konfigurerar ett annat telefonprogram kommer
samtalsknappen:

e inte att interagera med Teams
e inte att ga till Teams-meddelanden

e inte att starta Cortana

20



Det har finns i forpackningen

Headset

2

USB-adapter for Bluetooth

® @

Oronsnackor (S, M, L)

Micro-USB-kabel
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Tillbehor Saljs separat pa poly.com/accessories.

) ®@©
— @@

Fordonsladdar Oronsnackor med
e skumgummiskydd
Vaggladdare
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Support

VILL DU HA MER HJALP?

poly.com/support

Tillverkare:

Plantronics, Inc. Plantronics BV. Plantronics Ltd.

345 Encinal Street Scorpius 171 Building 4, Foundation Park
Santa Cruz, CA 95060 2132 LR Hoofddorp Cannon Lane, Part 1st Floor
United States Netherlands Maidenhead, SL6 3UD

United Kingdom

© 2021 Poly. Bluetooth &r ett registrerat varumarke som tillhér Bluetooth SIG, Inc. Alla
andra varumarken tillhor sina respektive dgare. Tillverkad av Plantronics, Inc.

Modell-ID: POTE16
206544-26 10.21
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